
 TRINCIAERBA & SPAZZOLATRICE CON RACCOLTA
  FLAIL & SWEEPER COLLECTOR MOWER
  TONDEUSE A FLÉAUX AVEC RAMASSAGE
  SCHLEGELMÄHER MIT AUFNAHMBEHÄLTER

 TRINCIAERBA & SPAZZOLATRICE CON RACCOLTA
FLAIL & SWEEPER COLLECTOR MOWER

Tiger

Testa oscillante - Floating Head
Tête fl ottante - Schwimmender Mähkopf



Modello
Mod. A

B
C

A      B     C

TIGER 1600 1500 mm  HP:50 - kW:37 48 1210 2800 540 260 x 192 x 180

TIGER 2000 1960 mm HP:70 - kW:52 64 1610 3700 540 260 x 252 x 180

La trincia erba TIGER viene usata dai più esigenti professionisti del settore per il taglio, la raccolta e l’arieggiatura del manto erboso, 
con contemporanea raccolta del prodotto. È dotata di un cassone estremamente capiente per la raccolta dell’erba tagliata. Ideata 
per gli impieghi più professionali è dotata di un rotore mobile in grado di seguire con precisione l’andamento del terreno indipenden-
temente dal movimento del resto della macchina. La Tiger diventa anche spazzatrice intercambiando facilmente il gruppo spazzole.

Flail Collector Mower TIGER engineered to help professional municipality and sport courses contractors to cut , verticut and collect. 
Supplied with large capacity collector with 235cm / 94” high discharge. The cutting head follows uneven grounds fl oating on any 
direction to cut and verticut independently from machine frame allowing a perfect maintenance for the most exigent Greenkeeper.
The Tiger mower can be easily trasformed into a sweeper in simple steps by changing the cutting to the sweeping deck.

La tondeuse  à fl éaux TIGER est utilisée par les professionnels du secteur les plus exigeants pour la tonte et le verticut de la pelouse 
avec ramassage simultané du produit. Elle est équipée d’un bac ayant une très grande capacité de ramassage de l’erbe. Elle a été 
conçue pour les emplois professionnels et elle est équipée d’un rotor mobile en mesure de suivre avec précision les courbes du terrain 
indépendamment du mouvement du restant de la machine. La TIGER devient aussi un balayeuse grace au kit balayage interchangeable 
avec le kit tonte fournis de série.

Der Schlegelmulcher mit Aufnahme Typ „TIGER“ wurde entwickelt, um Gemeinden und Firmen professionelles schneiden, vertikutie-
ren und aufsammeln zu ermöglichen. Die Maschine ist mit einem grossen Behälter und Hochentleerung von 2,35m ausgestattet. Der 
Schlegelkopf ist schwimmend aufgehängt und gleicht die Unebenheiten des Geländes aus, um ein bestmögliches Schnittergebnis zu 
ermöglichen, welches auch die anspruchsvollsten Greenkeeper zufriedenstellt. Der TIGER lässt sich mit wenigen Schritten zu einer 
Kehrmaschine umbauen, es muss nur das Mähwerk durch ein Kehrwerk getauscht werden.

Doppia ruota posteriore a richiesta per 
manutenzione su terreni sportivi.

Double rear wheel kit to add in case of 
soft turf maintenance.

Roue arrière jumelée en option pour 
entretien de terrains de sport.

Optionales Doppelradkit für bessere 
Gewichtsverteilung auf weichem 
Untergrund.

Doppia ruota posteriore a richiesta per Doppia ruota posteriore a richiesta per 
manutenzione su terreni sportivi.

Double rear wheel kit to add in case of 
soft turf maintenance.

Roue arrière jumelée en option pour 
entretien de terrains de sport.

Optionales Doppelradkit für bessere 
Gewichtsverteilung auf weichem 
Untergrund.

Inserendo il coltello verticut si taglia, arieggia e raccoglie 
in una sola passata.

Inserting the verticut blade you can cut, verticut and 
collect in one pass.

Avec le fl éau verticut, il est possible de tondre, scarifi er et 
ramasser en un seul passage.

Durch einfaches Einsetzen des Vertikutiermesser kann 
in nur einem Arbeitsgang gemäht, vertikutiert und 
aufgenommen werden.

Testa spazzolatrice di facile sostituzione con 
la testa trinciante.

Sweeping deck of easy hange from cutting 
deck.

Kit balayage facilement interchangeable 
avec la tete de coupe.

Einfacher Austausch vom Kehrwerk zum 
Mähwerkwerk

B

A

A)  Mazzetta robusta per erba alta e piccoli sarmenti
  Heavy duty fl ail for high grass and small branches 
  Fléau robuste pour l’herbe haute et les petits sarments 
  Schwere beche Messer für hohes Gras und dünneren 

Heckenschnitt
 B) Sostituzione rapida dei coltelli senza l’ausilio di attrezzi

Quick fl ail replacement without tools
  Remplacement rapide des fl éaux sans l’utilisation d’outils
  Messerwechsel/Umrüsten – ohne Werkzeug

Timone Tiger disponibile per applicazione 
su trattori con attacco traino superiore (A) o 
inferiore (B).

Tiger drow bar for tractor fi tting on upper 
(A) or lower (B) towing linkage.

Timon Tiger pour application sur tracteur 
ayant la chape d’attelage supérieure (A) ou 
inférieure (B).

Tiger Zugdeichsel für ankuppeln an 
Traktoren mit A) höherer Anhängekupplung 
und B) Niedriger Anhängekupplung

Timone TigerTimone Tiger disponibile per applicazione Timone Tiger disponibile per applicazione Timone Tiger

BB

A

Testa spazzolatrice
la testa trinciante.

Sweeping deck
deck.

Kit balayage
avec la tete de coupe.

Einfacher Austausch
Mähwerkwerk

Inserendo il coltello verticut si taglia, arieggia e raccoglie 
in una sola passata.
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